Language and Integration

Luxembourg
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In a number of European countries in recent years there has been a shift towards more rigorous
conditions for those seeking to apply for citizenship and permanent residence. One of the new
conditions for obtaining these is language proficiency. This poster illustrates the situation regarding

language and integration in Luxembourg.

POLICIES

Recent legislation and regulations governing citizenship

23.10. 2008 Gesetz iwwert d’'Létzebuerger Nationalitéit
Evidence of basic knowledge of Luxembourgish are
one of the conditions to obtain citizenship

TEACHING AND LEARNING

Who provides the tests?
Testentwécklung: Institut national des langues
Test development:

Ofhale vum Test: Institut national des langues

Test administration:

Ministere de I'Education nationale et de la Formation
professionnelle
Ministere de la Justice

Am Optrag vun:
Commissioners:

Who are the test takers?

Groussbritannien
. Ex-Jugoslawien

Portugal

Montenegro

. Serbien

Russland

. Bosnien

Belsch
. Frankraich
I Daitschland

Anerer

Compiled by Madame Gaby Kunsch
Gouvernement du

Grand-Duché de Luxembourg
INSTITUT NATIONAL DES LANGUES

direction@insl.lu
www.insl.lu

Consequences of language testing on residency rights

e Part of procedure to obtain citizenship

e Possibility of retaking the language test

What tests are required or accepted for migration purposes?

e Sproochentest Létzebuergesch
General language test
e Level A2: spoken interaction
e Level B1: listening comprehension

Conference organised by

CENTRO VALUTAZIONE Universitd
CERTIFICAZIONI LINGUISTICHE per Stranieri
Universita per Stranieri Perugia
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